ДОДАТОК № 5
до тендерної документації

ПРОЄКТ  ДОГОВОРУ № _____

м. Білопілля		                                                                    „____” _____________ 2024 р.

        Державний навчальний заклад «Білопільське вище професійне училище» в особі директора Христія Юрія Григоровича, що діє на підставі Статуту, (надалі – Покупець)  однієї сторони, та _____________________________________________________ в особі ___________________________________________________, що діє на підставі ____________(надалі – Постачальник),, з іншої сторони, (в подальшому разом іменуються "Сторони", а кожна окремо – "Сторона") з урахуванням постанови Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» (зі змінами), уклали цей Договір про наступне:


1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. В порядку та на умовах, визначених цим Договором, Постачальник зобов’язується на підставі попередніх замовлень поставити і передати у власність в обумовлений строк ДК 021:2015 24410000-1 - Азотні добрива (Сульфат амонію) (далі – Товар) в асортименті й кількості відповідно до Специфікації (Додаток № 1, що є невід’ємною частиною цього Договору), в обумовлені строки та на умовах, визначених у цьому Договорі, а Покупець зобов’язується прийняти й оплатити такий Товар.
1.2. Постачальник гарантує, що Товар належить йому на праві власності, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством.
1.3. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця..
1.4. Строк поставки товару: з моменту підписання Договору по   15 квітня 2024 року.

2. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
2.1. Загальна ціна Договору становить _____________ (___________________) грн. __ коп., в т.ч. ПДВ –  ____________ (_____________________________) грн.__ коп.
2.2. Ціна на Товар встановлюється у національній валюті України. 
	2.3. Ціна поставленого Товару визначається у рахунках-фактурах та видаткових накладних відповідно до Специфікації. 
2.4. Розрахунок за поставлений Товар здійснюється в безготівковому порядку шляхом перерахування Покупцем грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника на підставі виставленого останнім рахунку-фактури та видаткової накладної.
[bookmark: _GoBack]	2.5. Оплата  проводиться по  факту  отримання  Товару  в розмірі 100 % протягом 10 (десяти) робочих днів.
    	 2.6. У разі затримки бюджетного фінансування, розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 10 (десяти) робочих днів з дати отримання Покупцем відповідного бюджетного призначення на фінансування закупівлі Товару.
     	2.7. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.
     	2.8. Обсяг закупівлі товару, що є предметом Договору,  може бути зменшений залежно від реального фінансування (фінансових можливостей) Покупця. Виконання договору проводиться в залежності від обсягів реального фінансування у кошторисі Державного навчального закладу «Білопільське вище професійне училище»

3. ПУНКТ, СТРОКИ, ПОРЯДОК ТА УМОВИ ПОСТАВКИ
3.1. Постачальник поставляє Товар разом із супровідними документами у пункт поставки, яким є склад Покупця, що знаходиться за адресою: Сумська  область, Сумський  район, місто Білопілля, вулиця Клубна, 6. 
3.2. Всі витрати пов'язані із поставкою Товару на склад Покупця несе Постачальник, тобто поставка здійснюється на умовах DDP (відповідно до ІНКОТЕРМС 2010 р.).
3.3. Датою поставки Товару є дата, коли Товар був переданий Покупцю. Передача Товару здійснюється у пункті поставки і підтверджується накладними, які підписуються уповноваженими представниками Сторін. 
             3.4. Товар постачається Покупцю протягом 2 (двох) календарних днів з моменту подання електронної заявки Покупцем. 
3.5. Мінімальні обсяги закупівлі (розмір кожної партії Товару) повинні узгоджуватися  Сторонами  по кожному виду Товару, що поставляється  на склад Покупця.
3.6. Зобов’язання Постачальника щодо поставки Товару вважаються виконаними у повному обсязі з моменту передачі Товару Покупцю у місці його поставки на підставі накладної, підписаної уповноваженими представниками Сторін. Право власності на Товар переходить до Покупця з дати поставки.
3.7. Покупець несе всі ризики загибелі та псування Товару з моменту його передачі Постачальником у місці поставки Товару та отримання відповідних супровідних документів. 
3.8. Перевезення Товару здійснюється транспортом Постачальника та за його рахунок. 

4. ЯКІСТЬ ТА БЕЗПЕКА ТОВАРУ, ГАРАНТІЇ НА ТОВАР
4.1. Якість Товару, що постачається за Договором, повинна відповідати вимогам державних стандартів і стандартів, що існують для даного виду Товару, іншій технічній документації, яка встановлює вимоги до якості такого Товару. Тара, пакування повинні забезпечити збереження якості під час транспортування, вантажно – розвантажувальних робіт протягом терміну зберігання товару відповідно до діючих стандартів України.
Претензії щодо якості або недопоставки Товару, що поставляється, можуть бути надані Покупцем протягом 14 днів з дати поставки Товару. Всі витрати, пов’язані із заміною неякісного Товару або до поставки Товару (транспортні витрати та ін.) несе Постачальник.
Маркування Товару повинно відповідати діючим стандартам та вимогам законодавства України.
4.2. Постачальник гарантує якість та безпеку Товару відповідно до сертифікатів відповідності та паспортів якості на Товар.
4.3. Постачальник засвідчує якість Товару відповідними документами, які передаються Покупцю Постачальником при поставці кожної партії Товару. Види та форма документів повинні бути належним чином затверджені Державним комітетом стандартизації, метрології та сертифікації України. 
4.4. У випадку невідповідності якості і безпеки Товару стандартам, технічним умовам, супровідній документації, а також тендерній пропозиції Постачальника, Покупець має право відмовитися від прийняття й оплати Товару та вимагати поставку Товару належної якості й безпеки. При умові, коли Товар оплачено, Покупець має право вимагати від Постачальника повернення сплачених сум або заміну Товару на Товар належної якості протягом 3 (трьох) календарних днів після отримання вимоги про це від Покупця.
4.5. Якість кожної партії Товару на вимогу Покупця підтверджується висновком лабораторних випробувань офіційно акредитованих лабораторій, дійсним станом на дату постачання Товару. Оплата за отримання висновку здійснюється Постачальником.
4.6. Постачальник гарантує якість та безпеку Товару, що поставлений, протягом 30 (тридцяти) календарних днів з моменту його отримання.
4.7. У разі виявлення погіршення якості Товару протягом гарантійного строку вказаного у п.4.6. Договору, Постачальник зобов’язується за власний рахунок протягом 3 (трьох) календарних днів з дати вимоги про це Покупця, замінити Товар, якщо не доведе, що погіршення якості виникло в результаті порушення Покупцем правил зберігання Товару, та відшкодувати завдані цим Покупцеві збитки.
4.8. Спори щодо невідповідності якості Товару умовам ДСТУ та ТУ, мають розв'язуватися на підставі результатів аналізу проб Товару, відбір яких здійснено на складі, який провів відпуск Товару Покупцю. Підтвердженням неналежної якості Товару є Висновок незалежної експертної лабораторії, яка акредитована, атестована, в порядку згідно з діючим законодавством України .
4.9. Претензії по якості відпущеного Товару приймаються Постачальником письмово протягом 14 (чотирнадцяти) календарних днів з моменту відпуску Товару Покупцю, з додаванням висновку акредитованої, атестованої лабораторії. У випадку, якщо незалежна експертиза підтверджує неналежну якість переданого Товару, витрати за проведення експертизи покладаються на Постачальника.

5. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН 
5.1. Покупець зобов’язаний:
5.1.1. Своєчасно та у повному обсязі сплачувати за поставлений Товар;
5.1.2. Приймати поставлений Товар по кількості, якості тощо згідно з видатковими накладними та іншими супровідними документами.
5.2. Покупець має право: 
5.2.1. Достроково розірвати цей Договір в односторонньому порядку у разі невиконання зобов’язань Постачальником, повідомивши про це його у строк 5 (п’яти) робочих днів.
5.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
             5.2.3 Зменшувати кінцевий обсяг закупівлі зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору. Вимога Покупця щодо зменшення обсягу закупівлі є обов’язковою для Постачальника.
5.2.4. Повертати документи (рахунки-фактури та видаткові накладні) Постачальнику без здійснення оплати у разі неналежного оформлення документів (відсутність печатки, підписів, тощо).
5.3. Постачальник зобов’язаний:
5.3.1. Забезпечувати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
5.3.2. Забезпечувати поставку Товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом 4 цього Договору.
5.4. Постачальник має право:
5.4.1. Своєчасно та у повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.
5.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Покупця.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН 
6.1. У випадку порушення своїх зобов'язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, визначену цим Договором та чинним в Україні законодавством. Порушенням зобов'язання є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом зобов'язання.
6.2. Сторони не несуть відповідальності за порушення своїх зобов'язань за цим Договором, якщо воно сталося не з їх вини. Сторона вважається невинуватою, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів для належного виконання зобов'язання.
6.3. У разі порушення Постачальником зобов'язань за цим Договором, Покупець, який фінансується з Державного бюджету України, має право застосувати до нього наступні штрафні санкції:
- за порушення Постачальником умов зобов’язання щодо якості Товару, стягнути штраф у розмірі 20 (двадцяти) відсотків вартості неякісного Товару, а також, вимагати усунення недоліків Товару силами й за рахунок Постачальника або заміни неякісного Товару в обумовлений строк;
- за порушення строків виконання зобов’язань за цим Договором, з Постачальника стягується пеня у розмірі 0,1 відсотка вартості Товару, з якого допущено прострочення виконання зобов’язання, за кожний день прострочення, а, за прострочення понад тридцять днів, додатково стягується штраф у розмірі 7 (сім) відсотків від вказаної вартості Товару.
6.4. За відмову від виконання умов Договору повністю або частково Постачальник сплачує Покупцю штраф в розмірі 25 % ціни Договору.
6.5. Покупець звільняється від сплати будь-яких штрафних санкцій та відшкодування збитків у разі затримки сплати грошових коштів Постачальнику, якщо така затримка спричинена відсутністю своєчасного бюджетного фінансування.

7. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
7.1. Жодна із Сторін цього Договору не несе відповідальності за повне або часткове невиконання своїх зобов'язань по цьому Договору, якщо таке невиконання є наслідком таких обставин, але не обмежених ними, як повінь, пожежа, землетрус та інші природні катастрофи, а також війна та військові дії, громадський безлад, втручання з боку влади, заколот, страйк, ембарго, порушення громадського порядку, загальнонаціональні страйки, які виникли після підписання Сторонами цього Договору. Якщо яка-небудь з цих обставин робить неможливим пряме виконання Сторонами своїх зобов'язань по даному Договору в строк, то цей строк подовжується до моменту закінчення дій цих обставин. Після припинення обставин непереборної сили перебіг, терміну виконання зобов’язань поновлюється.
7.2. Сторона, для якої виконання даного Договору є неможливим, зобов'язана сповістити в найкоротші строки за допомогою технічних засобів миттєвого зв'язку іншій Стороні про виникнення та припинення дій цих обставин, але не пізніше 10 (десяти) календарних днів з моменту початку дій таких обставин. Факти, які викладені в повідомленні, повинні бути підтверджені офіційним документом Торгово-Промислової Палати України або іншим компетентним органом України.
7.3. Результати виникнення обставин непереборної сили є продовження строку виконання зобов’язань або строку дії Договору на період їх тривалості, якщо Сторони не вирішать інакше.
7.4. Якщо обставини непереборної сили тривають більше ніж три місяці, кожна Сторона має право відмовитися від цього Договору шляхом письмового повідомлення іншої Сторони.

8. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
8.1. Сторони зобов’язуються забезпечити повну відповідальність своїх працівників вимогам антикорупційного законодавства.
8.2. Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних грошових виплат, передачі майна, надання переваг, пільг,  послуг, нематеріальних активів, будь якої іншої вигоди нематеріального чи грошового характеру без законних на те підстав з метою чинити вплив на рішення іншої Сторони чи її службових осіб з тим, щоб отримати будь яку вигоду або перевагу.
8.3. Сторони підтверджують, що їх працівники не використовують надані їм службові або трудові повноваження чи пов’язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або прийняття такої вигоди чи прийняття обіцянки/пропозиції такої вигоди для себе чи інших осіб, в тому числі, щоб схилити цю особу до протиправного використання наданих їй службових повноважень чи пов’язаних з ними можливостей.
8.4. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь- яким чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не поіменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь – яких дій на користь стимулюючої його Сторони.
8.5. Під діями працівника, здійснюваними на користь стимулюючої його Сторони, розуміються:
надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими контрагентами;
надання будь – яких гарантій;	
прискорення існуючих процедур;
інші дії, що виконуються працівником в рамках своїх посадових обов’язків, але йдуть врозріз з принципами прозорості та відкритості взаємовідносин між Сторонами.
8.6. Сторони підтверджують, що їх працівники ознайомлені про кримінальну, адміністративну, цивільно – правову та адміністративну відповідальність за порушення антикорупційного законодавства.
8.7. Сторони цього Договору визнають вжиття заходів щодо запобігання корупції та контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають взаємне сприяння один одному з метою запобігання корупції. При цьому Сторони забезпечують реалізацію процедур з проведення перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін у корупційну діяльність.
8.8. Сторони визнають, що їх можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних умов цього Договору можуть спричинити за собою несприятливі наслідки -- аж до розірвання цього Договору.
8.9. У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь – яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов’язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі. Після письмового повідомлення, відповідна сторона має право призупинити виконання зобов’язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинно бути надіслане протягом п’яти робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.
8.10. У письмовому повідомленні сторона зобов’язана послатися на факти або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь – яких положень цих умов контрагентом, його афілійованими особами, працівниками або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються відповідним законодавством, як дача або одержання хабаря, комерційний підкуп, а також діях, що порушують вимоги антикорупційного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом.
8.11. Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків для Сторін в цілому, так і для конкретних працівників Сторони, які повідомили про факт порушень.

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. Спори, які виникають між Сторонами з приводу виконання умов цього Договору або в зв’язку з тлумаченням його положень, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами. 
9.2. При неможливості досягнути згоди між Сторонами Договору шляхом переговорів, спір вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору у порядку, визначеному законодавством України.

10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та його скріплення печатками Сторін, а закінчується  31 грудня 2024 р.
10.2. Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.
10.3. Зміни в цей Договір можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, яка оформляється додатковою угодою до цього Договору. Зміни у цей Договір набирають чинності з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, цьому Договорі або у чинному в Україні законодавстві.
10.4. Цей Договір може бути розірваний тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється додатковою угодою до цього Договору. Договір вважається розірваним з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, цьому Договорі або у чинному в Україні законодавстві.

11. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
11.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регламентуються цим Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства, а також застосованими до таких правовідносин звичаями ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.
11.2. Істотні умови Договору про закупівлю не можуть  змінюватися  після його  підписання  до  виконання  зобов'язань  сторонами  у повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника.
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про  закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни  за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку  (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
  	Сторони погоджуються та допускають, що документальним підтвердженням коливання ціни на ринку можуть бути надані документи, які видані уповноваженими на це органами (Торгово-промисловою палатою тощо), які підтверджують коливання ціни на ринку такого товару.
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та /або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно  до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41, а саме: дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку;
9) зменшення обсягів закупівлі та/або ціни згідно з договорами про закупівлю робіт з будівництва об’єктів нерухомого майна відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 25 квітня 2023 р. № 382 “Про реалізацію експериментального проекту щодо відновлення населених пунктів, які постраждали внаслідок збройної агресії Російської Федерації” (Офіційний вісник України, 2023 р., № 46, ст. 2466), якщо розроблення проектної документації покладено на підрядника, після проведення експертизи та затвердження проектної документації в установленому законодавством порядку.
11.3 Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у цьому Договорі реквізитів та зобов'язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.
11.4. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором третім особам.
11.5. Сторони зобов'язуються письмово повідомляти одна одну у випадку прийняття рішення про ліквідацію, реорганізацію або про початок процедури банкрутства однієї із Сторін, у термін не пізніше 3-х календарних днів із дати прийняття такого рішення. У разі реорганізації будь-якої із Сторін, правонаступник Сторони договору безпосередньо приймає на себе всі права і обов'язки за цим Договором, якщо Сторони додатково не вирішать інакше.
11.6. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.
11.7. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, - по одному для кожної із Сторін.
11.8. Підписуючи цей договір, Сторони, згідно Закону України «Про захист персональних даних», надають взаємну згоду один одному на обробку їхніх персональних даних, а саме: назви, місце знаходження/місце проживання, реєстраційних даних (коду ЄДРПОУ, номеру державної реєстрації у єдиному державному реєстрі юридичних осіб та фізичних осіб-підприємців), інформації щодо системи оподаткування (індивідуального податкового номеру, реєстраційного номеру облікової картки платника  податків, номеру свідоцтва про статус платника ПДВ), банківських реквізитів, електронних ідентифікаційних даних (ІР-адреса, телефон, e-mail), прізвища, ім’я по батькові, (паспортні дані, дані про освіту та інші персональні дані), що дають змогу ідентифікувати особу, що діє в інтересах та/або від імені однієї із Сторін, та інших даних, яка передає одна Сторона іншій з метою забезпечення реалізації податкових відносин, господарських відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та аудиту, відносин у сфері економічних, фінансових послуг та страхування, або інших аналогічних цілях.
11.9.  Додаток № 1: Специфікація. 


МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	ПОКУПЕЦЬ:
Державний навчальний заклад «Білопільське вище професійне училище» 
41800, Сумська обл., м. Білопілля,
вул. Клубна,6.
Код ЄДРПОУ 02547470, МФО 820172
р/р UA888201720344221003200011104
в УДКСУ в Сумській області
Платник податку на додану вартість
ІПН 025474718015 
e-mail: ptu5@online.ua 

Директор

____________________/Ю.Г. Христій/
	ПОСТАЧАЛЬНИК:
 __________________________________________
__________________________________________
________________________________________
___________________________________________
код банку ___________, код ЄДРПОУ __________
___________________________________________
___________________________________________
тел. __________________

e-mail: ________________




___________________ /_____________/





Додаток №1
до Договору №___________                                                                                                            
                                                                                                                                       від «____»___________2024 р.


Специфікація
ДК 021:2015: 24410000-1 - Азотні добрива(Сульфат амонію)

	  № п/п 
	Найменування

	Од. виміру
	К-сть
	Ціна
за одиницю без ПДВ, грн
	Ціна
 за одиницю
з ПДВ, грн
	Сума без ПДВ, грн
	Сума
з ПДВ, грн

	1.
	Сульфат амонію
	т
	44
	
	
	  
	

	 
	 Всього
	т
	44
	
	
	
	




 
	ПОКУПЕЦЬ:
ВП НУБіП України „Ніжинський агротехнічний інститут” 
16600 Чернігівська обл. м. Ніжин,
вул. Шевченка,10.
Код ЄДРПОУ 34492238, МФО 820172
р/р UA388201720343171001200010737
в Державна казначейська  служба України, м. Київ
Платник податку на додану вартість
ІПН 004937026501 св-во № 100155865
e-mail: natinau@ukr.net

Директор

____________________/В.С.Лукач/
	ПОСТАЧАЛЬНИК:
 __________________________________________
адреса: ____________________________________
р/р _______________________________________
___________________________________________
код банку ___________, код ЄДРПОУ _________
___________________________________________
___________________________________________
тел. __________________

e-mail: ________________




_________________________ /_____________/



